ST FORTUNATA RC CHURCH

2609 Linden Blvd. Brooklyn, NY 11208. Tel. 718-647-2632 Fax. 718-647-1321

Email: stfortunatachurch@gmail.com
Webpage: stfortunata-brooklyn.orgYou can also find us on Facebook and Youtube

MASS SCHEDULE/ HORARIO DE MISAS CLERGY & STAFF/ CLERIGO Y PERSONAL WEEKEND MASSES (ONLINE)/ MISAS DOMINICALES

SATURDAY/SABADO
8:00 am English
5:30 pm Bilingual

SUNDAY/DOMINGO
9:15 am English
10:45 am Espanol
12:15 pm English
1:30 pm English-Igbo

WEEKDAYS/DIARIAS
MONDAY,WEDNESDAYS,
THURSDAYS, & FRIDAY
8:00 am: bilingual

TUESDAY & SATURDAY/
MARTES Y SABADO
8:00 am: English

MARTES 7:30 PM
Misa y Grupo de Oracioén-Sotano
de la Iglesia en espanol

THURSDAY/JUEVES
4:00-7:00 pm:

Blessed Sacrament Adoration/
Adoracion al Santisimo

MONTHLY MASSES/
MISAS MESUAL

1st FRIDAY/ler VIERNES
BLESSED SACRAMENT
8:00 am & 7:30 pm bilingual

1st SATURDAY/ ler SABADO

7:00 PM: Misa del Divino Nifio
Viajero Rey de Reyes

Pastor/Parroco: Rev. Jose F. Herrera
D.R.E: Sr. Norieta Tusi, C.S. JB.

Pastoral Associate: Sr. Loretta Florio, C.S.JB.
Deacon & Youth Minister: Dr. Harry Lopez
Retired Deacons: Mr. Osborne Miranda
Administrative Assistant/Bookkeeper:

Mrs. Maria Jorge

Secretary: Mrs. Julia Lopez

Maintenance: Mr. Charlis De Pefa
Housekeeper: Mrs. Caridad Gutierrez

Music Director: Mr. Edward McKenna

SACRAMENTS
BAPTISM: Arrangements should be made one
month prior to Baptism. Please call or come to the
rectory for information. Children 6 years or older
should register for Religion classes.
MARRIAGE: Arrangements should be made at
least six months in advance. Please call the rectory
for an appointment. For marriage preparation go to:
www.bgprecana.org
CONFESSIONS: Saturdays at 4:30 p.m. in the
church.

RELIGIOUS EDUCATION (CCD):
Registrations is ongoing now

OFFICE HOURS/

HORAS DE OFICINA
Monday-Friday/Lunes a Viernes
9:00 AM—4:00 PM

Closed Lunch hr./Hora de Almuerzo:
12:30 to 1:00pm

St. Fortunata Weekend Masses are also live streamed. If
you are homebound you can see the Sunday Mass every
week. If you are in good health and able to come we
encourage you to participate in person. To see it Online go
to: stfortunata-brooklyn.org and click Live Stream.Also
you may see the Diocesan Masses on television.

Las Misas dominicales de Santa Fortunata son transmitidas
en vivo por internet. Si estd enfermo y no puede salir de su
casa puede ver la Misa cada Domingo. Si goza de buena
salud es su deber participar de la Misa en persona. Para
verla por internet visite nuestra pagina: stfortunata-
brooklyn.org y haga click en Misa en Vivo.

También puede ver las Misas Diocesanas por television.

SACRAMENTOS
BAUTISMO: Las Inscripciones deben hacerse con
un mes de anticipacion. Para informacion de fechas
y arreglos, por favor llame o venga a la oficina
parroquial. Niflos de 6 afios en adelante deben
registrarse en la catequesis para poder ser
bautizados.

MATRIMONIO: Los arreglos deben de hacerse
con el Sacerdote por lo menos seis meses de
anticipacion. Por favor llamen a rectoria para hacer
una cita. Para el cursillo pre-matrimonial inscribase
en www.Pre-Cana.org

CONFESIONES: Los sabados a las 4:30 p.m. en
la Iglesia

EDUCACION RELIGIOSA (CCD):
Inscripciones en curso ahora

We are part of BROOKLYN Deanery N° 6, consisting of the following Parishes:
St. Fortunata, Blessed Sacrament-St. Sylvester, Mary Mother of the Church, St. Michael-St.
Malachi, Our Lady of Mercy, Our Lady of the Presentation, Our Lady of Loreto and St. Rita.



Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time/Vigésimo-Quinto Domingo del Tiempo Ordinario

Saturday, September 21st /Sabado 21 de September
8:00 am:1) T Purgatorial Society

5:30 pm: 1) Para que se Rompan las Cadenas Ancestrales de la Familia Bonfil Blas
2) Por el Niiio no Nacido Samir Inoa Garcia, Su Mamd Aura Garcia

25th Sunday in Ordinary Time, September 22nd/
XXIV Domingo Del Tiempo Ordinario, 22 September
Second Collection: Special Offering for Education
9:15 am:
1) Birthday Thanksgiving for Osasere Adun, Parents & Brother
2) Blessings for David Conde, Judy Conde
3) In Thanksgiving for Michael and Adranie Amo Adu Jr. 15th Wedding Anniversary
10:45 am:
1) tJuanita Rosa Rodriguez (8 meses de fallecida), Su Familia
2) Por todos los Cursillistas para que Dios los Siga Bendiciendo
3) THaydee Hernandez (33 aiios de fallecida), Madelyn Padilla
4) fMaria Dolores Almonte (8 afios de fallecida)
y Noel Tavares (23 aiios de fallecido), Paula Tavares
5) tIgnacia Blas Bravo (D) y Angel Bonfil Blas (D)
12:15 pm:
1) God’s Blessings for Madeleine Deschamps, Parents
1:30 pm:
1) For World Peace

Monday, September 23rd/Lunes 23 de September
8:00 am: 1) Moeses Villarta Birthday Blessings, Sr. Lucita
2) Para que Dios Bendiga y Proteja a Ashley y Sofia Lopez

Tuesday, September 24th/Martes 24 de September
8:00 am: 1) Marilou Casida Birthday Blessings, Sr. Lucita

7:30 pm: 1) Misa y Grupo de Oracion

Wednesday, September 25th/Miércoles 25 de September
8:00 am: 1) Para que Dios Bendiga y Proteja a Ashley y Sofia Lopez

Thursday September 26th/Jueves 26 de September
8:00 am: 1) tJuan Cruz (D), Su Madre Juana
2) tIgnacia Blas Bravo (D) y Angel Bonfil Blas (D)

4:00-7:00 pm: Blessed Sacrament Adoration—Adoracion al Santisimo

Friday, September 27th/Viernes 27 de September
8:00 am:1) Birthday Blessings for Majira Ambroise, Claudette
2) Para que Dios Bendiga y Proteja a Ashley y Sofia Lopez

Saturday, September 28th /Sabado 28 de September
8:00 am: 1) T Purgatorial Society

5:30 pm: 1) Para que se Rompan las Cadenas Ancestrales de la Familia Bonfil Blas




Parish Announcements / Anuncios Parroquiales

e Charismatic prayer group in Spanish, every Tuesday at
7:30 p.m. in the Church Basement.

e Cursillo group meetings every Sunday after the Spanish
Mass in the Church Basement.

e African Community Meetings: Last Sunday of each month
after the 9:15 a.m. Mass in the church basement.

e Bible Group meetings on Tuesdays, after the 8:00 a.m.
Mass in the Rectory Basement.

e Youth Group: Meetings are every Sunday from 10:30
a.m.to 11:30 a.m.

e Couples Encounter: All couples are invited to attend our
Encounter in Spanish every 2nd Friday of each month at
7:30 p.m. in the Church Basement.

e The rosary is prayed every Sunday right after the 9:15am
mass, in Spanish. You are welcome to join us.

¢ Anyone requesting a Mass Intention please call or visit
our office at least two weeks in advance. You may book
an intention now for any date during the year.

¢ We have noted that some children have been pulling at the
metal cross decoration front doors.
Please be mindful of this to ensure safety and the
integrity of the parish. Let us take care of our church, thank
you.

Blessed Sacrament Adoration: Every Thursday from
4:00 p.m. to 7:00 p.m. in the Church.

OCIA
e Our parish is offering classes for adults
(16 and older) who have not received all their
Sacraments
~ Baptism, Eucharist, Confirmation ~
Those of other religions who would like to learn
about the Catholic Faith are also welcome.

For Registration please call the rectory office:
Mon. to Fri. 9:00 a.m. to 3:30 p.m.

e Grupo de oracion carismatica en espaiiol,
todos los martes a las 7:30 p.m. en el sétano de la
iglesia.

e Legion de Maria en espaiiol, todos los miércoles a
las 6:00 p.m. en el sétano de la iglesia.

e Cursillo de Cristiandad Ultrella todos los domingos
después de la Misa en el sétano de la Iglesia.

e Grupo de Jovenes: Reuniones todos los domingos
de 10:30 a. m. a 11:30a. m.

e Encuentro de Parejas: Todas las parejas estan
invitadas. Proxima Reunion: Segundo Viernes de
Agosto a las 7:30 p.m. en el Sétano de la Iglesia.

e Se rezara el rosario en espafiol todos los domingos
antes de la misa de las 10:45am, les pedimos que
mientras vayan llegando se integren por favor.

e Para anotar Intenciones de Misas por favor
hagalo por lo menos con dos semanas de
anticipacion. Puede anotar las Misas por el afo.
La ofrenda la puede traer cuando se acerque cada
fecha.

e Adoracion al Santisimo Sacramento:
Todos los Jueves de 4:00 p.m.a 7:00 p.m.enla
glesia.

OCIA
Nuestra Parroquia ofreciendo clases
para adultos (mayores de 16 afos) que
no han recibido todos sus Sacramentos:
~ Bautizo, Eucaristia y Confirmacién ~
Los de otras religiones que le gustaria
aprender sobre la fe Catélica también son
bienvenidos.

Para Inscribirse por favor llame a /a oficina
parroquial :
Lunes a Viernes 9:00 a.m. - 3:30 p.m.




From the Desk of the Pastor ...

Dear brothers and sisters:

“Where jealousy and selfish ambition exist, there is disorder and every foul practice. But the
wisdom from above is first of all pure, then peaceable, gentle, compliant, full of mercy and
good fruits, without inconstancy or insincerity. And the fruit of righteousness is sown in peace
for those who cultivate peace.” The theme here is wisdom. There is authentic wisdom - that
which flows from above, and false wisdom - that which comes from the earth. The standard
for measuring authenticity or falsehood is by its respective fruits.

We are thankful to our God for our parish, where we sense His presence accompanying us
throughout these years n the activities taking place within the societies. Dignified humility and
selfless service, help us believe in His plan of love, like children who trust their parents and
grow in the joy of shared responsibilities. These are in fact, the fruits of the Kingdom
according to our Heavenly Father. In this way we share in His plans, doing His will, without
fear, open to the light of his Word, filling ourselves with his Spirit that leads to unity among
us. He has taken us out of our own little worlds to open us to the joy of being a community,
trying to follow in the footsteps of Jesus, his Son by the way we live. This is the wisdom of
Christ, the suffering servant whose sacrifice was made for all. Let us pray for the grace to
really do and be all He asks of us: humble servants of one another.

According to the calendar we are already at the threshold of the last quarter of the year. We are
moving forward in this Ordinary Time that will conclude by honoring Christ our King and
thus opening the new Liturgical Year with Advent, a wonderful time of active waiting for the
one who is to come in Glory...

If you have not already done so, there is still time to register your child in the Religious
Education program offered by our parish. Remember our motto: let us support what is ours
and our sense of belonging; we are the community of Santa Fortunata.

Blessings.

Fr. José Francisco Herrera.




Del Escritorio Del Pdrroco...

Queridos hermanos y hermanas:

"Donde hay envidias y rivalidades, ahi hay desorden y toda clase de obras malas. Pero los que
tienen la sabiduria que viene de Dios son puros, ante todo. Ademas son amantes de la paz,
comprensivos, dociles, estan llenos de misericordia y buenos frutos, son imparciales y
sinceros. Los pacificos siembran la paz y cosechan frutos de justicia". Al tema de la palabra,
sigue el tema de la sabiduria. Hay una sabiduria auténtica la de lo alto y otra falsa la terrena-.
La norma para medir la autenticidad o la falsedad son los respectivos frutos.

En los procesos que se van dando en todos los grupos humanos, damos gracias a nuestro Dios
por nuestra parroquia, donde constatamos su presencia acompafidndonos a lo largo de estos
afios. La humildad digna, el servicio desinteresado, nos hace creer en su proyecto de amor,
como los nifios que confian en sus padres y van creciendo en esa alegria de las
responsabilidades compartidas; son de hecho, los frutos del Reino por parte de nuestro Padre
Celestial. Asi hemos ido adentrandonos en sus designios; haciendo su voluntad, sin temor
alguno, permeables a la luz de su Palabra, llenandonos de su Espiritu que nos lleva a la
fraternidad entre todos. Nos ha sacado de nuestros propios mundos para abrirnos a la alegria
de ser comunidad; tratando de seguir las huellas de Jesus, su Hijo, en nuestra manera de vivir.
Esto es sabiduria de Cristo, el siervo sufriente cuyo sacrificio lo hizo por todos. Oremos por la
gracia de ser realmente quienes nos pide ser y hacer: humildes servidores de los unos a los
otros.

En el calendario ya estamos a las puertas del Gltmo trimestre del afio, vamos avanzando en
este Tiempo Ordinario que lo concluiremos reconociendo a Cristo nuestro Rey y asi abrir el
nuevo Afio Litargico con Adviento, un maravilloso tiempo de espera activa del que ha de
venir con Gloria...

Todavia es tiempo de registrar a sus nifios que faltan en la Educacion Religiosa que ofrece
nuestra parroquia. Recuerden nuestra consigna: apoyemos lo nuestro y su sentido de
pertenencia, somos la comunidad de Santa Fortunata.

Bendiciones.

P. José Francisco Herrera.




Mass Readings for the 25th Sunday in Ordinary Time Year B

First Reading — Wisdom 2:12, 17-20: The wicked plot to test the righteous man with insults and torture, challenging
his faith and patience, and plan to condemn him to a disgraceful death to see if God will protect him.

Responsorial Psalm — Psalm 54: O God, save and defend me. Hear my prayer. The proud and ruthless seek my life.
You are my helper and support. I will praise your name, O LORD.

Second Reading — James 3:16-4:3: Jealousy and selfishness cause disorder and evil. Wisdom from above is pure and
peaceable. Wars come from inner desires. You lack because you do not ask or ask with wrong motives.

Gospel — Mark 9:30-37: Jesus taught his disciples about his death and resurrection. In Capernaum, he addressed their
argument about greatness, teaching that true greatness comes from being last and serving all, using a child as an
example.

\ The Annual Catholic Appeal seeks to| \ Lan eyt (;a‘gélica AT Moty
raise a minimum of $8 million to recaudar un minimo de 8 millones
provide programs and ministries P21 PEOTEEHT 105 [pToErone

Annual Catholic f - e ministerios a lo largo de la Didcesis
Appeal 2024 throughout the Diocese and support Campaiia Catolica y apoyar los esfuerzos locales de las

U e el B, the local efforts of parishes like ours. lﬁ]ggsao!' 30?%3_ A p— S——
Our Parish goal is $22,152. Once we exceed our goal, we La meta de nuestra Paqoquia es: $2%,152. Después de sobre
will then receive 100% of all funds raised above this figure pasar nuestra meta, recibiremos 100% de los fondos
directly back to our parish. recaudados por encima de esta cifra directamente para nuestra
parroquia
Our Parish goal: $22.152.- La meta parroquial: $22,152.-
Total Pledge: $25.316.00- Total Paid $21.810.55— Total en Promesas: $25,316.00
Balance $3.505.45 Total pagado $21.810.55.— Balance: 3.505.45.-
Any donation exceeding our goal will come to the Parish Cualquier excedente a nuestra metra volvera a nuestra
Every gift is important. Thank you parroquia. Cada regalo es importante. Gracias
Annual Memorial Candles are available P erpetual Hay Velas Conmemorativas Anuales

for remembrance of your deceased loved disponibles para recorder a su ser querido.
ones. They are located near St andle Racks Se encuentran cerca de la estatua de Santa
Fortunata’s Statue in back of the church. R Fortunata. Puede reservar una vela que se

You may reserve a candle which will be TLLLM | recordara y encenderd con el nombre de ser
lit and memorialized with the person’s . ;” L guendg, délragl;g un afio complete, por una

' Do , ‘ . onacion de $75.
name for one full year; the donation is o Al final de un afio, podra renovar su vela por

§75. At the end of the year, you may
renew your candle for as often as you
wish. Reservation forms are available.
the Rectory (718) 647-2632.

otro afo, con la frecuencia que desee. Los
formularios de reserva estan disponibles si esta

interesado. Comuniquese con la rectoria al
(718) 647-2632

: PERPETUAL CANDLE
|
I Contribution $75 (for one full year/por todo un afio)

|
| Name of Descend / Nombre del Difunto:

: By / Pedido Por:
I Phone #/ Telefono:
1

| Date/Fecha:




The Tree of Life, located in the
entries of Church offers a wonderful
opportunity to perpetuate memories
of special moments and people. If
you wish to join us in this Parish
enterprise, please call:

(718) 647-2632, or stop by the
Rectory Office for more information
or an application.

El Arbol de la Vida, ubicado en la parte
trasera de la Iglesia, ofrece una
maravillosa oportunidad de perpetuar
recuerdos de momentos y personas
especiales. Si desea unirse a nosotros en
esta iniciativa parroquial, llame al

(718) 647-2632 o visite la Oficina de la
Rectoria para obtener mas informacion o
una solicitud.

Parish Purgatorial

Purgatorial Society—In Addition to our Society

Mass intentions you may witch to
remember your loved ones by enrolling
them in the Purgatorial Society.

Enrollees are remembered every Saturday
at the 8:00 a.m. Mass for a full year for a
donation of $25.

Please stop by the Rectory Office for
more information or an application.

La Sociedad del Purgatorio: ademas de
nuestras intenciones de la Misa, puede
recordar a sus seres queridos registrandolos a
la Sociedad del Purgatorio. Los inscritos son
recordados todos los sabados en la Misa de
las 8:00 a. m. durante un afio completo por
una donacion de $25.

Por favor, pase por la Oficina de la Rectoria
para obtener mas informacién o una solicitud.

PRAY FOR THE SICK/OREMOS POR LOS ENFERMOS

Perry Cooper, Muriel Charles, Patricia Avery, Sybil McLeggon, Talidah Washington, Renald Labissiere,
Deanina Wilson Edwards, Paula Edgar, Judy Watson, Michelle Davis, Faneeza Mower, De Anna Wilson,
Patricia Edwards, Nathaniel Johnson, Patricia Johnson, Claudina Jhoselyn Muiioz, Angela Camacho, Ana Julia
Diaz, Rosemary Wanzer, Terri Brown, Shirley Jordan, Nora Fraser, Crystal Dykes, Cecilia Vencebi (Cookie),
Damani Higgins, Verna Smith, Veronica Henry, Christine Velez, Ana Acosta, Earl Stiell, Roland Stiell,
Bernadette Holter, Darrell Lyles, Diane Wright, Ingrid Armstrong, Miriam Johmson, Fr. Joseph LaFontant,
Mavis Meyers, J’nai Taylor, George Ibbott, Sara Stevens, Terry Cooper, Dianne Adonis, Oliver Hosang, Irv
BeHar, Nicole Gaddy, Starly Dubois, Takiema Bunche Smith, Jacqueline Norries, DeAnna Wilson, Patricia
Edward, Glen Daniels, Bobby Ray Ishalique Wilson, Dwayne Smith, Michael Smith,

Tetina Bunche, Yvrose Destra, Luz Del Orbe

We greatly appreciate a call for any updates about all our sick parishioners. Thank You! Agradecemos
enormemente una llamada para recibir actualizacion sobre todos nuestros feligreses enfermos. jGracias!
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1 We ask you (and anyone else who is not officially registered as a I
| Parishioner) to please use this form to register. Please give it ei- I

ther to a Priest or put it in the collection basket in order to receive T
g your Church envelopes every month.

Si usted desea estar oficialmente registrado/a como miem-
bro en la lista de nuestra parroquia llene este formulario y
échelo en la canasta de las colectas, de esa forma quedara

1

1

1

1

1

h inscrito en la parroquia y podra recibir los sobres para las I

I I ofrendas semanales. 1
I Mr. and Mrs. or Ms. 1 |
1 Address: Apth I] Mr. and Mrs. o Ms. |
1 . . h Direccion Apt # I
1 City/State Zip 1 |
: Tel. # :: Ciudad/Estado Zip :

Tel. #

I Correction or New Membership n |
1 1] Correccion 0 Nuevo miembro I
1 1] |
| 1 |




Available for your ad.

Disponible para su anuncio

Solidarity Classify:

A parishioner of our parish has a room
available for rent. Those interested
please call 347-495-3526 Betty

Clasificado de Solidaridad:

Una feligres de nuestra parroquia tiene
un cuarto disponible para la renta.
Interesados favor de llamar a
347-495-3526 Betty

La Familia Adult Day Center Inc.

La Familia Adult Day Center extends an invitation
to enjoy your golden years in a dignified and re-
spectful way. If you have or need Medicaid, home
assistance, or need a place to entertain, La Familia
Adult Day Center will offer help with this and much
more. Services included. Door-to-door transpor-
tation. social services, hot meals, healthy snacks,
beauty salon, relaxation and craft room, exercises,
musical entertainment, bingo, billiards, dominoes,
outdoor activities and much
more. We are located at 2501
Pitking Awvenue, Brooklyn, NY
11208. For more information you
can take the bulletin or call 347-|
533-9345.

LA FAMILIA

You will not lose your home care benefits if you
decide to join us!

La Familia Adult Day Center Inc.

La Familia Adult Day Center le extiende una invita-
cidn a disfrutar de una forma digna y respetuosa en
Sus afnos dorados. Si tiene o necesita Medicaid,
asistencia en casa o le urge un lugar para entrete-
nerse, en La Familia Adulto Day Center Le ofrecerd
ayuda con esto y mucho mas. Servicios incluidos:
Transportacion puerta a puerta, servicios sociales,
comida caliente, meriendas saludables, salén de
belleza, cuarto de relajacién ¥y manualidades, ejerci-
cios, entretenimiento musical, bingo, billar domino,
actividades al aire libre y mucho
mas. Estamos localizados en el
2501 Pitking Avenue, Brooklyn, NY
11208. Para mas informacién LUa-
me al (347)533-9345, '

LA FAMILIA

No perdera sus beneficios de atencion domicilaria si
decide unirse a nosotros!
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. Funeraria Juan-John's Funeral Home

&

W
‘ 509 Liberty Ave, Brooklyn NY 11207

Harry W. Lopez DPM P.C.
. Dr. Harry Lopez
§ Doctor de los Pies

85-01 Rockaway Blvd.
Ozone Park, New York 11416

Tel 718-925-2195 English
Tel 718-925-2194 Spanish
Fax 718-925-2196

B e1l1@ Travel Service

Air Tickets y)oheygram Felix Fausto Bello, President
Vacations e e 2986 Fulton St
Cruises Cruceros Brooklyn, NY 11208
IHoney Moon Luna de Miel Tels.

nsurance Seguros _
Translations Traducciones 718-827-1600
Notary Public Notario Publico 718-827-6000
Income Tax Impuestos/Envios

ST, FORTUIN AT A CFLURCIFAL

2609 Linden Boulevard Brooklyn, N.Y. 11208. Telephone: 718-647-2632 Fax: 718-647-1321
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